Nehéz, verejtékes &lombol
ébredek. Rettenetesen szom-
jas vagyok. Az inget mar ha-
rom hét 6ta nem vetettem le.
A siruha alatt egyre jobban
elszaporodnak a te'tvek.

Azt sem tudom, hanyadika
van mar. ldelenn, a szikla-
barlangban régéta d&sszefoly-
nak a nappalok és éjszakak.
A sarokban csupan egyetlen
kis mécses fénye vilagit.

Napok o6ta készilink a biz-
tos és kikérulhetétlennek Ilat-
sz6 haldlra. Egy német 0&r-
nagy mar hetekkel ezel6tt
félreérthetetlenil megmondta,
hogy a Véarat az »utolsd szal
emberig, az utolsé pincéig«
védik. Hozzatette, hogy a né-
met hadvezetség szerint Buda
lesz az »oroszok  Sztélin-
gradja«.

Szemkozt éjszaka 6ta ég a
beligyminisztérium épulete.

Titkos német tanacskozas

Déltajban megelevenedik az
élet a szomszéd bunkerben.
Az itt székel6 alacsonyabb né-
met  parancsnoksag tisztjei
fontos, titkos tanacskozasra
jottek ossze. Sejtelmink sincs,
mirél targyalnak, de a tavozd

tiszteken latjuk, hogy feltl-
néen idegesek.

Reggel még megjelent az
»0sszetartas« cimd Gjsag,

amelyben Dévényi Nagy Lajos
vezércikket irt a »végs6 és el-
kerilhetetlen« gy6zelemrél. A
lap szerint a »felmenté« csa-
patok mar csak néhéany Kkilo-
méternyire allnak Budatél. ..

Délutan a parancsnokok fel-
sorakoztatjak a német legény-
séget és »buzdité« beszédeket
intéznek a csapatokhoz. Koz-
lik velik, hogy még az éjszaka
folyaman »kitornék® az orosz
ostromgyl(irGbél. .?

Este hat ora felé jar az idé.
A németek sietve 0Osszeszede-
16zkddnek és csapatostul el-
tinnek a hideg, sotét budai
éjszakédban. Itthagyjak uzem-
képes gépkocsijaikat, az agyu-
kat és minden felszerelésuket,
amit gyalogmenetben nem vi-
hetnek magukkal.

Kés6bb kétségbeesett ma-
gyar renddrok jonnek at hoz-
zank. Menedéket é4 civilruhat
kérnék. Elmondjak, a német
hadvezet6séginek az volt a
terve, hogy a »kitdréskor« az
6sszes még megmaradt ma-
gyar alakulatokat el6rektléik
»utat vagni« s O6ket kovetik
majd a német egységek. A ma-
gyarok m— kivéve a nyilasokat,
a Nemzeti Szdmonkérd Szék
tagjait, a tabori csenddroket
és a hozzajuk hasonlé bitan-
gokat — ahol csak tudtak,
megszoktek. Most itt bolyon-
ganak a kilénboz6 pincékben,
nagysietve igyekeznek polgari
ruhat keriteni és elrejtézni.

A hadikérMzban...

Az eldljardésag épulete alatt
elhelyezett német hadikérhaz-
ban oriasi a fejetlenség. Az
orvosok nagy része elvonult a
német csapatokkal. A sebesilt
katondk ezrei és ezrei hever-
nék a rogténzott priccseken és
a nyirkos foldon minden or-
vosi segitség és gyégyszer nél-
kul. Az egyik agyon dermed-
te«, meglvegesedett szemek-
kel fekszik egy 6rmester, mel-
lette tarsa igyekszik lerdngat-
ni réla a pokrocot. A kony-
nyebben sebestltek megpré-

balnak kijutni a borzalmas
blzb6l;
Az  Ugynevezett magyar

Bzifclakérhazban varatlan kép
fogad. Az orvosok és &polo-
nék fehérbedltozétten, halal-
faradtan is tovabb végzik ko-
telességiket. A midt6asztalon
néhanyhénapos lednyka fek-
szik.  Szlleit néhany draval
ezel6tt az o6vohelyre becsapo-
dott bomba &lte meg, de §,
haroméves kistestvérével
egyutt valamiképpen megme-
nekilt.

Német katoiialovak
a Matyas-templomban

Messzebbrél hangzik a fegy-
verropogas. Langokban all
szinte minden épillet. A Ma-
tyds templomba bekotott né-
met katonalovak félelImikben
iel-felnyeritenek: gazdaik mar
mind elmentek.

A kiralyi palota falait mesz-
szirevilagité langnyelvek nyal-
dossak. Kisérteties latvany.

A kulugyminisztérium 06vo-
helyérél vacog6 alak buajik el6.
Csiki  »testvér«, a kulugymi-
niszter helyettese, szal pokréc-

a kezében megindul, hogy me-
nedéket taldljon. Ot azonban
nem fogadja be senki. Az em-
berek még nem felejtették el,
hogy ez a huszonharom éves
terrorista  nemrégen a* kil-
gyminisztérium luxus-6véhe-
lyén selyempizsaméaban pam-
lagan fekve, néi »test6rségé-
t6l« korilvéve itélt elevenek
és holtak felett. Most elkdvet-
kezett az 6 o6raja is,

A Disz téren még ott hever
a »Szadmonlkér6  Szék« Aaltal
»kozszemlére kitett« két férfi-
holttest. Mellettik a tabla:
»igy jarnak a katonaszokevé-
nyek!«

Ures mar a német fépéfeucs-
nok jélfttott, villanyvilagitas-
sal felszerelt, 30 méterrel a
fold alatt elhelyezett féhadi-
szallasa is. Szinte hihetetlen,
hogy oréakkal ezel6tt még in-
nen iranyitottak »Buda védel-
mét«.  ld6sebb  baratommal
taldlkozom, emlékeztet a né-
met altdbornagy szavaira, ami-
kor azt vélaszolta a polgari
lakossag szenvedéseit ecse-
tel6 kuldottségnek: »Ha a bu-
dai lakossag annyira menni
akar az oroszokhoz, menjen at
a Dunan«. (A hidakat persze,
mar hetekkel ezel6tt felrob-
bantottak.)

L10d!"

Lassan vanszorognak a per-
cek. Vératlanul megjelenik az
6vohely bejaratanal néhany
sebesilt, lerongyolédott né-
met. Valahogy sikerilt vissza-
lopézniok és megmenekilniik
a »dics6séges Kitdréshll«.

— Es a tébbiek hol vannak?
— kérdezzuk.

— Toéd! — ezt az egyetlen
sz6t valaszoljak.

Kezd vilagosodni. Felulrél
sdpadt fény sz(rdédik le hoz-
zdnk. A sarokban a »bunker«
legnagyobb Kkincse: a forralt-
vizes kancsé mellett harom
ember veszekszik. Hetek 6ta
megszokott latvany ez mar. A
viz tébbet ér még az élelmi-
szernél is, pedig ki tudja, mi-
kor lattunk kenyeret utolja-
ra. Eppen tegnapel6tt éjszaka
lepleztik le az egyik minisz-
tériumi  fétisztvisel6t, amint
matracarol lekdszva, négy-
kézlab a vizeskancséhoz -ma-
szott és — vizet lopott a »koO-
z0sségébfbl«. Most is ott van
az acsarkoddk kozott.

A nagy pillanat. . *

Déltajban megjelenik a pin-
ceajtéban az els6, fehér ho-
kopenyt visel6 fiatal, sz6ke
szovjet katona. Alig lehet tobb
18 évesnél. Felszélitja a bar-
lang lakéit, hogy adjak at az
esetleg eldugott fegyvereket.
Két vadaszpuska és egy pisz-
toly keril el6. Amint néhany
orosz szot intézek hozza, meg-
orul és baratsagosan kezetfog
velem. Még aznap este vissza-
tér és egy igazolvanyt hoz ré-
szemre. A kis darab papirra,
kézzel irott szdveg szabad
mozgast biztosit a »vengerszkij
zsurnaliszt«-nak. Ennek birto-
kadban harom napig szabadon
06dongdk ide-oda. Ha valaki
megsz6lit, csak mutatom a pa-
pirt, amelyen joforman el sem
tudom olvasni az irést.

A Vérmezénél, a legheve-
sebb harcok szinterén, eddig
csak filmhiradékon latott
harctéri kép tarul elém. Ha-
lott katonak nyitott tomegsi-
rokban, doglétt lovak szazai,
szétl6tt szekerek és jarmivek
tdmege mutatja: milyen vadul
igyekeztek itt utoljara feltar-
toztatni a beszoritott fasisztak
a gy6zelmesen el6nyomuld
szovjet csapatokat.

Mintha koézépkori  metszet
elevenedett volna meg, olyan
ezekben a napokban a Var.
Mindenutt rengeteg az egyen-
ruha. Kozakok ezrei, aproter-
met{ lovakon, utanpotlassal
megrakott szekerekkel. A kes-
keny, szlk véarbeli utcdcska-
kon szo6szerint véve csak hulla-
hegyeken at lehet kozlekedni.
A német és magyar katonak
holttestei, a polgari aldozatok
tomege fekszik temetetlentl a

havas, romokkal és tormelé-
kekkel boritott utcakon és te-
reken.

Sokon mar hozzdkezdtek &
koltozikddésihez. A budai Duna-
parton hosszi sorokban vara-
koznak az emberek az &tszal-
litdsra. Hatalmas jégtorlaszo-
kon bukdéacsolunk keresztil a
Margitsziget csuicskével szem-
ben hiz6dé parton.  Bokaig
siillyed bakancsom a vizbe,
amint beszallok az 6sdi, nagy
halaszcsonakba, 6t joknegter-

cal a hatan, péalinkasiiveggel !smett orosz katona megragadja

Jla$arNem zet

/7 iSO repdiaVérben. ..

az evezbket és erdteljes moz-
dulatokkal hozzalat a munka-
hoz. A Duna kozepén perce-
kig kiszkédink az arral, vé-
gl mégis gy6znek a megfeszi-
tett, fiatal izmok és rovidesen
partot érink a parlament ol-
dalanal. Gyényorlien ragyog
a nap. A parlament oldalanal
kikétink, mogdéttem a budai
Var magasbameredé romjai.
El6ttem Pest, melyet hét hét
6ta csak messzirdl, sévarogva
lattam. El6ttem, el6ttink az
élet, a jové. Mélyen, boldogan
szivom be a hideg februari le-
mvegbt, a szabadsag els6é lehel-

letet. i
Matolcsy Karoly

E M

irta:

Ratkai

Masarmapk, 1955, februar tt*

Egy szooJdet hadijelentés nyomaban

»A szovjet csapaték folytattdak a Budan bekeritett ellen-

séges
folyt a Sashegy birtokéaért.
ellenséget a Zélyomi utrél
bat. Mas szovjet

multak el6re és egyesulteik a hegy labanal
majd egylttes tamadassal

kal,

csoportok megsemmisitését.

A gardacsapatok
és kelet fel6l érték el a hegy
kotelékek ugyanekkor déli

harc
az
la-
iranybél nyo-
harcolé gardistak-
megsemmisitették az ellensé-

makacs
kiverték

Kuldnodsen

get, a 'német hely6rséget és elfoglaltdk a Sashegyet.«

1945. SASHEGY. ZALYOM UT |

A Sashegy labanal huazédé
Z6lyomi Gton csond volt. Csak
a német langszérék sistergése
hallatszott. Az apré kertes ha-
zak uresen néztek farkassze-
nteT a veszedelemmel. Lakoi
imar hetek ota féld ald bujtak,

L E K E Z E S

Marton

Harom és fél esztendével ezelétt halt meg Ratkai

Marton, a Nemzeti Szinhaz Kossuth-dijas,

vésze. A nagy szinész a
nyen részt vett az Uj
Ratkai egy emberoltén at
pét,
szabadulasat. A
nas Miska«, Menelaus,
egykori legjobb alakitéja
meg azt, hogy végre
tasara kapott lehet6séget.

lejthetetlenek a felszabadulas utani szerepei:
Orgon a »Tartuffe«-ben, a

vény,
»Revizor«-ban stb.

de csak id6s koraban érte el
»Janos vitéz« francia kiralya,

igazi

Optimizmus és muvészi

kivalé ma-
felszabadulads utan tevéke-

mivésznemzedék nevelésében.

szérakoztatta az orszag né-
igazi mdavészi fel-
»Mag-

»Offenbach« és a »Droétostét«

remek muvészettel halalta

képességeinek megmuta-
Mindnyajunk szamara fe-
a »FO0s-
polgarmester a
hit aradt

1ényébdl; szerették a szineszeik és szerette a kozonség,
Hagyatékaban sok kéziratot talaltak. Megirta példaul
onéletrajzanak és a Kiraly Szinhaz torténetének egy

részét.
tet

jara. Koltemények

Tobb darabot forditott és szamos maganjelene-
irt kalonb6z6 rendezvényeken valé fellépése cél-
is vannak kéziratai kozott.

Egyet

kézuluk, melyet 1946-ban irt és a felszabadulas téma-

javal foglalkozik,

itt koézlunk.

A bunkerekben bujtunk, mint a patkany
Almatlanul hevertink mind a padikan.

1945 koOszontott

Es Hitieréfcet elvitte az 6rdog.

Az éhségtél mar szédelegve jartunk,

Nem volt mit ennlnk, felkopott az allunk.

A lakasunkat szétverte a bomba,

Ugy jottem ide — pinceottihonomba.

Es akkor este belépett egy vendég.

Ki 0ldozott vad voltam erre nemrég,

Batran szemébe néztem, mondtam: »Artyiszt«.

Feodor volt, a dalias

szovjet tiszt.

Ismerkedés. A bunkert méregette.

Nyemeciki? — sz6lt. »Nyet« — mondtam én nevetve.
A széke ifju elment. Kisvartatva

Etelt thozott, mindenkit jéllakatva.

Konzervet, szappant, szenet. Tiszta zokni!

Uj volt, hogy el6bb hozza kellett szokni.
Hamisleves, mellé a zsiros langos

A has hozza egy kdévéiagyott taltos.

Ha munka volt, azt

kozdsen végeztik.

En fat hordtam, ha kellett méassal egyiitt,
igy éltink lent, napikdzben, de csak estig,
Amig Feodor érkezését lestik.

A szive, lelke telitve

volt dallal

Artyiszt — mondta — most ne spdérolj a hanggal!
Es razenditett, soha ilyen kedvet!

Az egész pince dalardava vedlett.

Ettink, meg ittunk, mert volt mibdl, tellett

Es plikkadasig lakott

a dalegylet.

Az Anker-hazban visszhangzott a néta
Es telt benddvél tértink nyugovéra.

Hej, soik mmdenrdi kellene még

irni.::

Nevetni végre, nem mindig csak simi!

Elteszem e verset, egyben megfogadom,
Evfordulék napjan dajra elolvasom.
Aznap én fltdok be, agyam padkan vetem
De azt elarulom, hogy lovat nem eszem.

EGY ZSAK LISZT

irta :

Hajnal 6ta szabad volt Pest.
A miniszteri tanacsos pizsa-
méaban allt a Maria Valéria

utca :-es szamu haz kapuja
el6tt. A vordscsikos pizsama

alatt rendes téli o6ltonyt hor-
dott. A tanéacsos a halbalkal-
matossdgot Ugy viselte, miint
a butor a huzatot. Ezzel Ki-
mélte ruhajat.

A tanécsossal
szovjet katona allt. Arca
gondterhelt volt. Mind a két
kezével egy Kkis tdmzsi zsdkra
mutogatott. Azt magyarazta
a csikokba burkolt budapesti
jelenségnek, hogy emelje fel
a zsakot és vigye be magaval
a héazba. Nyugodtan, ne fél-
jen, vigye csak. Megvereget-
te a zsdk oldalat, amelybdl
ekkor  finom lisztfelh6cske
porzott el6. Es batoritban mo-
solygott.

A tanacsos tojas-arca meg-
nyult. Mit képzel ez az orosz
katona? Hogy 6 fogja cipelni
a zsdkot? Hozza be az orosz,
ha mindendron neki akarja
adni. Pedig a tanacsoséknak
is nagyon hianyos volt mar az
élelmiszerkészletik. Az utolso
napokban mar tippadt, fekete
kenyeret ettek. De az éhségnél
is nagyobb volt benne a sére-
lem. O, a magyar kiralyi ta-
nacsos zsékot trogeroljon,
még hozzad egy ellenséges ka-
tonanak. igy a tanacsos.

A szovjet Kkatona viszont

szemben egy

Gyarfas Miklés

ugy gondolta, hogy ez a sze-
gény pizsamas ember a bol-
dogsagtél nem tud meg sem
moccanni. Hiszen minden pin-
cében éheznek az emberek.
A nagy o6romtél nem tudja
O0sszeszedni magat, ugy latszik.
Még egyszer batoritéan ra-
mosolygott a mozdulatlan

pizsamaésra, aztan felszallt a
jeepjére, onnan integetett
még, amig csak el nem tlint

az uszkos Vigadé mellett.

A tanacsos allt, korilnézett,
s végil is elszanta magat, lesz

ami lesz, Olbevette a zsakot
és bevitte a hazba. Az arca
vOoros volt és karomkodott.

Szép kis vilag' lesz itt, doho-
gott magéaban, mikdzben le-
ereszkedett az 6vohely lépcsé-

jére a liszteszsakkal. Trégert
csindlnak az emberbél!
A pince tobbi lakéja, a

talpalé cipészt6l a mélyépité
mérnokig csodalkozva nézte a
zsdkkal megjelend tandcsost.
Amikor pedig a méltésagos
lehuppantotta a zsakot, amely-
b6l kihersent a liszt szaga,
az embereket vad izgalom
fogta el. Az éhes pincelakék
remeg8  szajjal  targyaltak,
hogy vajon, hol szerezhette a
tanacsos a temérdek lisztet.

A tandacsos viszont lerakta a
liszteszsdkot a sajat pincesar-
kadban egy karosszék madgé.
Két karéra emlékeztetd né-

(UJ szO, 1945. februar 10.)

pincékbe rejtéztek. igy var-
tak sorsuk jobbrafordulasat.

Nem volt egyetlen terulet,
melyet magas barikddok ne
boritottak volna. A németek az
egész vidéket aknamez6veé val-
toztattak. A Zoélyomi uattol le-
felé, végig a Hegyalja aton, 16-
vészarok huzédott.

Folyt a harc a fasisztak és a
felszabadité szovjet hadsereg

csapatai kozott.
A NEMET |

A Zoélyomi Gt 40/a szamu
haz régi lakéja, B. 1.-né sza-
vaival visszafelé futnak az
évek:

— Azt hittem, sosem lesz
vege a haborunak... 1944. de-

cember ::-én jelentek meg a
hazban az els6 német katonéak.
Lakészobéinkat kisajatitottak.
Benniinket a pincébe kerget-
tek. Naponként ujabb és Gjabb

kovetelésekkel alltak elé.
Egyik nap kevés élelmiszer-
készletinket szedték el. Mas-

nap a szényegeket emelték fel
a padlorél és a kertben allé
agyut takartak le vele. Harma-
dik nap férjemet fenyegették
agyonlévéssel, ha nem indit-
ja meg slirg6sen a kerti kuat
vizét, amit el6z6leg mar 6k el-
apasztottak. Azutdn kilutotték
a halészoba falat, szétverték a
padlas tet6zetét s mindenhova
gépfegyvereket allitottak. Iszo-
nyatos oOrakat és napokat él-
tink at. A kertbe nem mehet-
tink fel; a németek megtiltot-
tdk. A férjem egyik délutan
mégis megprobalkozott vele...
Ez a probalkozas az életébe
kerdlt.;.

A Zéblyomi ut 38/c alatti haz-
ban Hidasi Lajosné is keser(
emlékeket 6riz a sashegyi csa-
tak napjairdl.

— Kapunk el6tt német Tig-
ris-tank 4&llt. Csalddosan vo-
nultunk hozzajuk és kértik
6keV vigyék el a pancélosko-
csit, mert szdzak halalat okoz-
hatja ... Vadak voltak azok,
nem emberek. Nem hallgattak
rank. Néhany 6ra mulva a tiiz-
zapor foéldig rombolta hazun-
kat.

EGY MAGYAR MERNCK 1

Dr. Eltér Koméi gépészmér-
nok 1938 ota lakik csaladjaval
a Zolyomi aton. Tartalékos
tiszt volt. De azoknak egyike,
akiknek szive nem a német,
hanem a szovjet csapatok gy6-
zelmi hireire mozdult meg.

— Néhany nappal a felsza-

igy mondta a hadijelentés:

badulas el6tt levetettem a tis®-
tiruhat. Ezutdn nem moz-
dultam ki a hazbél. Ezekben a
napokban a katonaember utan
a pincelaké is meggy6z6dott a
Wehrmacht- és SS-katénak
magatartasarol. Beteg édes-
apam szobajat a nacik langszo6-
roval Kkiégették. EIlGz6leg Ki-
fosztottdk lakasunkat. Ezen
nem csodalkoztam, de az ost-
rom egyik utolsé napjat, feb-
ruar s-at soihasem fogom elfe-
lejteni. A legvégsé kozelharc
utan egy SS-legény lerohant a
pincénkbe, ahol ndék és Kkis-
gyermekek is voltak, korilné-
zett, visszafelé futott a Iépcsén
és onnan egy kézigranatot ha-
jitott kozénk. A granat szeren-

roncsolta  szét. Tormelékei
megsebesitettek néhany em-
bert. Koéztik a feleségemet is,
Még ma is 6rzi nyomait.

A FELSZABADULAS |

— Februér s-a4n kozak lovas-

tisztek nyitottak ki pincénk aj-
tajat. Azonnal jelentkeztem a
szovjet katonai parancsnoksa-
gon. Mérndk voltam, gondol-
tam, hasznéalhatd leszek. Kond-
ratov Szovjet parancsnok meg-
hallgatott. Nemsokara megala-
kitotta a :-es szamu magyar
vasUt- és hidépit6 zaszlbaljat
és annak parancsnokava neve-
zett ki.
Katonainkkal megtiszti-
tottuk a Délivasutat, felépitet-
tuk az akkori Szent Imre her-
ceg Uti, a Hamzsabégi ati és
még jonéhany hidat. Kondra-
tov tdbornok 1945 juniusdban
kitintetésben részesitett.

— Hamarosan megismerked-
tem és j6 baratsagba kerultem
szovjet katonakkal. Sokaig em-
lékezetes marad szamomra egy
szovjet tiszt, 6 is mérndk volt;
Mdvelt, tobb nyelven beszélé,
zeneértd ember. Az egyik elsé
ember életemben, akitél igazat
hallottam a Szovjetuniérol.

— Katonabaratom szavaibdl
ismeretlen, de nagyon szép élet
bontakozott ki. Megismertem a
szovjet villamositasi probléma-
kat, torténeteket mesélt a szov-
jet gépkocsiipar fejlédésérdl;
Sokat tudtam meg a szovjet
emberek életérdl is.

— Januarban még az isme-
retlen szovjet katona hadiké-
pességein  tlin6édtem. Olyan
haditechnikajuk volt, amit ta-
pasztalt katonak is csodalattal
fogadtak. Februarban pedig
azt a szovjet embert ismertem
meg, aki a békét szereti és ha-
zajat akarja épiteni!

— J6 volt kozoéttuk lenni*
velik dolgozni. J6 volt érezni,
hogy megbiztak bennem és
baratnak tartottak. Az 6 pél-
dajukat akartam kovetni,
ezért kértem mar akkor fel-
\éételemet a kommunista part-

a.

»Kiléndsen makacs harc folyt

a Saishegy birtokaért. A gardacsapaitok kiverték az ellenséget

a Zolyomi atrél.« Kiverték az

ellenséget, megsemmisitették a

multat. A kérnyék lakoéi nem felejtették el a tiz év el6tti na-
pokat — az emlék, a f4j6 mualt él — és arra hiv, hogy védjik

a jelent s a jovot.

vére azonnal tésztagylrashoz
latott. Hatalmas tésztakupac
gdmbdlyodétt nemsokara a
névérek keze alatt. Nem telt
bele egy féléra sem, fortyogd
vizben tancoltak a tésztasza-
lak. Honnan, honnan nem, egy
kis lekvar is el6kerult és a
tanacsosék vigan lakmaroztak
a pince homalyaban.

A suszter kislanya egy fél
krumplit nyalogatott, kiméle-
tesen, gondosan, hogy las-
san fogyjon.

Ekkor jelent meg a pince
ajtajdban a jeeppes szovjet

katona. Vidaman nézett szét
a boltivek kozott.

— JO volt az ebéd, ma-
gyarszki? — kérdezte ked-
vesen.

A cipész értett egyedil oro-
szul a pincében, az elsé vilag-
haboru fogsadgaban tanult meg.
Csodalkozva lépett a szovjet
katonahoz és  megkérdezte,
hogy milyen ebédrél beszél?

— Amihez lisztet adtam
villant a katona szeme.

— Lisztet? — kialtott fel a
cipész és tekintete lassan a
tandcsosék felé fordult. Aztan
elmagyarazta a szovjet Kkato-
nanak, hogy ott a sarokban,
az a boho6cosan 0ltozott em-
ber hozott ugyan magaval egy
zsadk lisztet vagy masféloraja,
de abbdl csak maguknak f6z-
tek ebédet.

A szovjet katona elgondol-
kozva nézett maga elé. Ezt
nem értette. LA&tszott az ar-
cdn™ hogy c»zon tépreng: mi
torténhetett? Amikor felemel-
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te a tekintetét, az arca olyan
zavart volt, mint egy Kkisfiué;
Itt all ezek kozott az idegen

emberek kozott, egy idegen
vilagban, ahol minden mas-
képpen van .;

Halkan, valami nagy aggo-

dalommal hangjaban, kérdezte
meg a cipész-tolmacs segitsé-
gével a tanacsost, hogy maért
nem osztotta szét a lisztet a
pince lakoéinak. A tanacsos
megrokonyddve valaszolt:

— A lisztet nekem adta! En
cipeltem le ide a pincébe.
Jogosan hihettem, hogy az én
lisztem! — és méltatlankodva
randitott egyet a vallan.

A szovjet, katona &sszehlzta
a szemdldokét. Latszott rajta,
most érzi csak, milyen mesz-
szire kerult el hazajatél. Meg-
fejthetetlen taldnyként allott
elé6tte ez az ember, aki az
éhség oraiban neki atadott
lisztr6l azt képzelte, hogy
egyedul az o6vé, mikdzben a
pincében a tdbbieknek nincs
egy betevé falatjuk. Aztan
megkeményedtek a vonasai.

— Tovaris! — adta ki most
mar a parancsot a cipésznek
— vegyel egy labost és mérd
széjjel a lisztet, hogy minden-
kinek jusson.

A pince megelevenedett. Az
emberek, mikdézben a méré-
labos korbejart, ugy érezték,
hogy megszabadultak valami
nyoméastél. A tanacsos pedig
idegesen hajolt a ndévéréhez.

— Micsoda vilag lesz itt!
— kréakogta —, mar is elveszik
az ember magantulajdonat.



